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STUNMAIRICOC

Entre sabados, por Nanclares.—Sonetos Erdticos, por Pedro
A. Morgado.—La sirvienta Catalina, por Federico ;P.
Olarria.—A. Castilla, por Cecilio: Benitez.—Epistola, por
Bonifacio Chamorro.—Desengafio bienhechor, por Gui-
llermo Garcia.—Ecos de Sociedad, por ! Diablo Cojuelo.
—La buenaventura, por Angel H. Galindo.—Picaditlio.—
Apartado de ,Prosa y Verso” por El Cartero.

Nanclares

No se asusten ustedes.

La indisposicion repentina que me impidié hacer
el Hntre sabados pasado no fué cosa de mayor im-
portancia. Total resultasde ejercicios cerrados. Es
decir un colico cerrado por resultas de los Pepes y
de unos langostinos que se me pusieron de punta en
el estomago haildndose un kake-val impertinente.
Ya pasé todo, con oportunidad por cierto; pues hu-
bicra sido una verdadera lastima que en esta época
tan propicia para ocuparse nna de las preciosas cria-
turas que tenemos en Avila para inico bien y re-
creo de los contemplativos y distrute de los poseedo-
res, hubieran tenido ustedes la desgracia de que se
malograse el pobrecito de mi.

;Verdad que lo sentirian ustedes mucho?

Yo lo creo asi; sé que todos me quieren; algunos,
mal pensados, me dicen que tengo enemigos. jEne-
migos yo! 4Por qué habria de tenerlos? Puede ser
enemigo mio el que le suelte una chirigota en estas
croniquillas 6 un chispazo en el Heraldo?... Haria
mal en serlo; si yo molesto alguna vez bien sabe
Dios que no es esa mi intencién. Puedo asegurar &
usfedes que soy un pobrito infeliz con mas sana in-
tencion que una palomita sin hiel.

¢Que motivo de ofensa podria haber para esa jo-
ven ondina de voz de rosicler porque yo la dijera
que sentada me parece un ave del Paraiso y andan-
do 4 saltitos como lo hace me parece una cucuru-
chona? ;Por qué podria ofenderse ese padre de fa-
milia que tiene el mal gusto de llevar 4 sus nifias
vestiditas como por contrata, siempre una & ca-
da lado y con idénticas vestimentas? ;Podian tomar
4 ofensa esa coleecion de pollos insulses de la se-
rie 13. que parecen fototipias andantes de la ridicu-
lez provinciana y se las dan de spormans seducto-

res, porque yo les dijera que son el colmo de la inu-
tilidad 6 sea una especie de paraguas en dis de
ventisca? P _ " el ‘
Si por estas bromitas inocentes pudiera molestar-
se nadie y ser enemigo mio jque va 4 ser de mi
cugndo empiece las croniquillas del Mercado Gran-
de, San Roque y la Carretera, en las quetengo tan-
ta tela preparada para cortar? Nada, nada, no creo.
que nadie pueda ser enemigo mio si né por cosas.
tan nimias al par que entretenidas; pues no nega-
ran ustedes que 4 muchas y muchos les sirve de en-
tretenimiento saber que Fulanita se pinta los labios
con el papel de un abanico veijo y las cejas con ho-
llin de la chimenea y que el Menganito se d4 sinde-
ticon en el cabello y se pone horquillas en - los tufos
por las noches para tenerlos rizados al dia siguiente. -
Estos secretos intimos gnstan & los unos y no creo
Yo que sean materia suficiente para que, los otros,
quieran hacer un auto de fé con este pobrecito de mi.

Sonetos Erdticos.

II.
LA DESILUSION

Yo tengo entre mis horas de amargura
blancas horas de triste desaliento ‘
en que destaca su silueta oscura
el contorno de algin presentimiento.

Tengo en esos instantes de tortura
la negra infinitud de un firmamento
sin astros y sin luz y sin ventura;
jcon sombras y con frio y con tormento!
. Y en una de esas luchas interiores
—luchas de soledad, luchas de horrores,
luchas de sin igual desolacién—
te dediqué un soneto muy sombrio,
soneto de dolor y desvario,
iEl soneto de la desilusién!

PEDRO A. MoRrGADO
Savilla 1908

LA SIRVIENTA CATALINA

(TRADUCIDO DEL FRANCES)
(Conclusion)
e
Mi memoria de nifio habia guardado el recuerdo
de esta singular sirvienta. Afios después, recordaba
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como si presentes estuvxelan, ‘todas las escenas de
mi nifiéz en que ella habia intervenido: desde aque-
1las lejanas en que me hacia saltar sobre sus rodi-
1las, hasta el estraiio rasgo suyo de abandonar sus
ahorros, rasgo que por mas vueltas que le daba no
lograba comprender.

Diez afios mas tarde de la muerte de mi tio, un
dia que hice una excursién en bicicleta, la casuali-
dasl me condujo 4 un pueblecillo de Berry, y cual
no seria mi asombro al encontrarme en el recodo de
un sendero con la sirvienta Catalina, muy enveje-
cida, muy encorvada, tan encorvada que al verla
andar, c1eye1abela ocnpada en recoger hierbas del
campo.

iPor qué viviria tan pobremente en aquel lugar
la buena vieja, habiendo economizado en nuestra
casa lo que hubiera podido darle reposo y seguridad
en los ulfimos anos de su vida? ;Qué habia determi-
nado tan extrafia conducia?

Estas ideas me asaltaron al verla y tendiendo los
brazos me dirigi hacia ella:

—Buenos dias, Catalina. ;No me reconoceis?

Me mir6 con atencion, se pasd la mano por la
frente surcada de profundas arrugas; de pronto se
iluminé su rostro, y exclamé, temblorosa por la
emocion:

—iAh! ;Yalo creo! ;Si! ;Sois el sefiorito Enrique!

Y cogiéndome por una mano, aiiadio6:

—Venid, venid 4 mi casa. Tengo una grande
alegria en volveros 4 ver.

Llegamos, tras corto caminar, & la solitaria y
humilde vivienda de Catalina. Un lecho rustico,
una mesa coja, dos viejas sillas de paja, y, sobre la
chimenea el retrato de mi tio joven constituian todo
Su ajuar.

Sentados al amor del fuego del hogar. platicamos
largo tiempo. °

—(atalina,—le habia dicho.—Es doloroso encon-
traos tan lejos de nosotros, después de diez afios. Os
creiamos ya muerta.

—;Sil—murmurb ella. —Muerta... Puede . decirse
que lo estoy. ;No tengo ya cumplida mi misién en
el mundo? :

~ —Quiero.que me expliquéis el misterio de aque-
1la inesperada partida. la causa del abandono de

vuestros salarios.

Catalina bajo la cabeza y mir6 el fuego.

Después de una larga pausa,’sin apartar la vista
de la lumbre dijo:

—7Yo recibfa el salario por no disgustar & vuestro
tio. Si lo hubiese rechazado M. Bourgueil se hubie-
ra enojado conmigo; pero:.. en realidad nada me

debia. ‘ :
—iNada me debial—repeti yo sorprendido.

Sin embargo llevabais ¢n la casa cincuenta afos
sirviendo. ;No lo haciais para ganar vuestra vida
con un honrado trabajo?

zonte de gloria y felicidad...

—No, sefiorito Enrique; lo hacia para velar por
la felicidad de mis duefios. Muertos los dos nada me
correspondia hacer alli.

—En verdad que no os comprendo—repuse.

Después de algunos'instantes de silencio, en los
cuales revolvi6 el fuego con las tenazas, se volvié
hacia mi, contemplandome con ternura. Estaba
muy palida. Con una voz lenta, entrecortada por la
emocién, me hablo de la siguiente manera:

—Os contaré el secreto de mi vida. Quiero satis-
facer vuestra curiosidad, por lo mucho que os he
querido y os quiero. En otro tiempo... hace mucho
tiempo, nosotros nos amamos... vuestro tio y yo. Si;
nos amamos locamente. Eramos muy jévenes; él,
discipnlo de la Escuela politécnica, yo sirvienta en
casa de su'madre. Esta santa sefiora me habia reco-
gido por caridad cuando al morir mis padres me
encontré sola en el mundo & los doce afios de edad,
abandonada de todos.. Parece gque yo era bonita,
al menos vuestro tio me lo decia, pero yo no le
le amaba por aquellos cumplimientos; mi afecto no
tenia mas que un deseo, un suefio; hacer su felici-
dad, correspondiendo asi 4 la generosidad con que
me recogieron y al amor con que todos en aquella
casa me trataban. En un principio, me parecié que
su dicha estaria en ser yo su compafiera, marchan-
donos luego lejos, muy lejos, dedicAndome toda una
larga vida & velar siempre por él.

Una tarde me dijo con su habltual franqueza y
claridad: o

—~Catalina, jdeseas tu llevar mi nombre? Qulero
que tu seas mi mujer.

Yo le miraba procurando sondear su corazém_
iOh! en sus ojos todo era lealtad, carifio. :

No obstante... rehusé.

iSi! jRehusé! Tuve este valor después de meditar
varios dias sobre lo que me habia  propuesto. Com-
prendi claramente que ser la mujer de este hombre
tan querido de los suyos, quienes habrian de dis-
gustarse y disgustarle mucho cuando él les diese
cuenta de sus deseos y viesen la pobre y baja clase
de la elegida de su corazén, hubiera sido destruir la
paz de aquella familia que tanto bien me habia
hecho. Ante vuestro tio se abria un hermoso hori-
aceptando su mano,
hubiera destruido tal vez su porvenir.

Y yo le amaba demasiado para preferir mi felici-
dad 4 la suya. A

Supuse que fingiendo en lo sucesivo indiferen-
cia y frialdad, no tardaria mucho en olvidarme.

Obligada & responderle le contesté que no podia
aceptar tanto honor como pretendia hacerme, por-
que mi coraz6n no le amaba.

Mucho se estremeci6 cuaudo le dije estas palabras.
No las queria creer; pero, “con el tiemypo... las crey6:
verdaderas. Nuestra mutua simpatia, nuestras ex—
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pansiones, juegos é inocentes diversiones no fueron
para 6l mas que gratos recuerdos de la vida estu-
diantil. Olvid6 sus proyectos y nunca me volvié &
hablar de ellos ni de su amor. Cuando muri6 su
madre, y qued6 solo, temi por él, por su dicha, pues
conocia que siendo tan extrano el cardcter de este
nino grande, necesitaba singulares cuidados y aten-
ciones para hacerle dulce la existencia No habia
mas que un medio para esto: quedarme en la casa
como sirvienta.

Y yo he tenido el consuelo de ver que mi sacrifi-
cio no debia ser vano. Lleg6 & ser un sabio, un
gran hombre... :

Un dia se cas6 con una mujer digna de su nom-
bre.

Mi ama tuvo en mi una sirvienta atenta y fiel
durante los veinte afios que vivié casada.

Lo demas ya lo sabeis. jQué he de deciros?

Muerto vuestro tio, me vine 4 este lugar donde
tengo parientes, dejando alli mis salarios porque
mis servicios no fueron por lucro siné por reconoci-
miento y por amor; y el amor nada tiene que ver
con el interés. Finalmente, vivo en esta casita soli-
taria, para poder libremente consagrarme 4 mis
recuerdos.

Mi vida no ha tenido més objeto que la felicidad

de vuestro tio. Y creo, siendo esto el consuelo de mi -

vejez, creo que ha sido dichoso...

El fuego moria en el hogar, y la pobre Catalina,
sentada junto 4 la lumbre, un poco fatigada por su
relacion, las manos sobre las rodillas, contemplaba

fijamente los ultimos tizones...
: Por la traduccion,
Frperico P. OLARRIA

A CASTILLA

Castilla: en tus pendones altaneros
aun palpita el vigor de tus campaiias
v aun vibran en tu historia las hazaias
de tus bravos é indémitos guerreros;
son tus hijos, patriotas verdaderos,

< honra, gloria y teson de las Espaias,

-y 1o osaron jamas gentes extranias

humillar la arrogancia de tus fueros.

De tu ideal en lo profundo hay algo

-como la fé espafiola del hidalgo

de agudo acero y lanza al estricote;

v tu pensar, repleto de esperanza,

no es el del egoista Sancho Panza,

sin el alto pensar de D. Quijote. ..

Cecilio Benitez. .

SR REE D0

EPISTOLA

A Angel H, Galindo.

A carifioso llamamiento me ha sonado el articulo
que en Prosa v Verso me dedicas, regocijado y bo-
nito como cuadro de juventud. Y despuésde 2 6 3
afios en que no sabia de ti, tu dedicatoria, rafaga de
amistad antigua, me ha traido convicciones de afec-
to, que desgraciadamente le hacen bastante falta &
mi excepticismo. En este agitado mar de afecciones
falseadas y carifios circunstanciales, admira que ha-
ya un recuerdo que no naufrague.

Veo por dicho articulo que vives en Sevilla y que
te has asimilado la alegria de su sol y de su luz. Ha-
ces bien. Kl publico debiera condenar al martirio &
todos los que escribimos la amargura del existir-
Vosotros, los que escribis alegres, ocultando quizd
tristezas propias para recrearos en las risas ajenas,
los tinicos que teneis derecho 4 la estimacion pribli-
ca. Vosotros sois menos egoistas que nosotros, 6 me-
nos rebeldes, 6 sencillamente mas logicos; y aun-
que yo no conceda al lector la soberania suficiente
para exigir, pues para eso tiene el recurso de no
leer; comprendo que debe apreciaros mas & los que
procurais no acibararle la existencia: Vuestros ar-
ticulos son un balsamo que le cuesta poco, y fuerza
es que le estime, aunque no sea mas que por lo ba-
rato que le cuesta; sobre todo estando en mayoria
los que no entienden que puede servir también de
consuelo la digna expresion de una pena. Y tu,
aunque escribes festivo, sabes que 4 veces un libro
que nos hace llorar nos quifa de encima mucho mas
pesar que una risotada.

:Joven escrito? Bueno. Yo no sé si con mis 23
afios tengo derecho 4 llamarme joven, ni si por mis
escritos tienes razon al llamarme escritor; pero ba-
rrunto en el adjetivo un poco halago que quiero
agradecerte. Siempre suena bien la palabra «joven»
delante de cualquier otra que denote un Arte, una
Ciencia, una Belleza 6 una Vida. Gracias. Pero si
no temiese robar 4 Prosa Yy VErso demasiado espa-
cio con filosofias que le restarian lectores, yo haria
en esta Epistola consideraciones sohre lo convencio-
nal de esas dos palabras. La juventud no ha de me-
dirse por el agobio de los cuerpos, sino por el ago-
tamiento de los ideales. Pueden muy bien ocultarse
cincuenta afios en una altiva frente sin arrugas, no
coloreada por més de veinte primaveras. Del mis-
mo modo pueden vivirse muchos afios y seguir en
la infancia, y puede escribirse mucho sin ser escri-
tor, y serun gran escritor sin haber escrito casi
nada.
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No quiero cinsarte mas, amable amigo. A tu re-
gocijado articulo correspondia mas alegre contesta-
cion. Pero yo no te la puedodar, y me limito por eso
4 estas notas insulsas, felicitindome de saber de ti,
agredeciendo tu recuerdo, y aconsejandote que no
te separes de la senda que sigues, en la que todo es
para ti una broma. Los que toman en serio la vida
no ganan para desilusion. Haces bien en tomarla tu
4 chirigota.

Boniracio CHAMORRO.
~25
S
<\

Desengafio bienhechor.

Dulce y apacible sé oia en la obscura penumbra
del templo, 4 través de su silencio, majestuoso en la
soledad inefable, el eco embriagador de una armo-
niosa plegaria.

«jOh, Jesus mio, Dios de bondad, yo imploro tu
perdon, reparador divino que horre el recuerdo dolo-
roso de mis desvios! Yo pequé anegando la luz que
en mi espiritu alumbraba la idea pura de la eterna
salvacion en el cielo de los placeres mundanos!»

Y se desvanecian dulcemente aquellos ecos ritmi-
cos por las bovedas repercutientes, llenas de sombras
vya despojadas de las ultimas semiclaridades de una
luz crepuscular. '

Llegaban a los oidos aquellos acentos fervorosos
con una tan suave armonia, que el alma se sinti6
conmovida y llena de encanto. Voces escapadas de
un vivir intenso, que parecian exhalar las notas me-
lancélicas de un corazon herido.

«j Yo imploro tu bondad, oh Dulce Amado! ;Ove-
ja descarriada vuelvo & Ti, ya arrepentidadel pecado
que candida acaricié!»

No era su rezo de los que se balbucean con el co-
razon inerte y la {rialdad en los labios. Del fondo de
la plegaria salia un eco de dolor. :

Un sentimiento de dulce amor se elevo en mi alma
ante la patética plegaria, que hiri6 hondamente las
fibras sensibles de mi corazén. Nada més conmo-
vedor que el presentimiento de ocultos sentires que

expresan el dolor en esos dejos de amargura que se.

eescapan con ternura del alma doliente, porque esos
lamentos de la vida, suenan siempre en 10s0tros
como gritos perdidos del propio sufrir.

La intensa manifestacion de la intima vida pasio+
nal, lleva en si los misterios del enlace de las almas
en los estremecimientos de una pasion. jSupremo
interés O infinita bondad? Yo no lo pude compren-
der jamas. : .

Hay ‘pensamientos nobles que fecundan sentimen-
tos de apacible bondad; hay también ideas calcu-
ladoras que midén egoistas Jos afectos del alma.
amando al fin con intenso amor; hubo en aquél mo-
mento en que oraba aquella mujer, una“ fuerza es-
pontanea en mi corazon que despertdé subita puras
ternezas y saiitos amores.

Hallé en aquella voz que se apagaba lentainente
una vez estendida por los ambitos de las tinieblas,
la Jamentacion patética que el instinto aprelende
en la noche con deseo ferviente; que hasta son mis
propias las sombras para que el alma peneire con
emocion 4 través de las borrascas de los corazones.

Se extinguid su rezo. Un silencio profundo reind
en aquellas soledades sagradas. De pronto, del seno
de aquella paz augusta brotd un sollozo ahogado.

«He ahi una mujer,— pensé,— que lava sus enl-
pas con lagrimas de verdadero arrepentimiento.
Las vicisitudes del camino de la vida,; la han traido
4 sendas de salvacion. Cierra la esperanza 4 las di-
chas terrenales y implora 4 Dios. ;Feliz ella que
creyente, aun en su dolor, puede saborear una ale-
gria que la llene con la fé de lo ideall»

Seguia sollozando, y a veces, se escapaba de su
pecho un gemido doloroso.

De pronto, de la parie del cancel, se oy6 un es-
trépito de puerta acabada de cerrar, cuyo eco reper-
cuti6 estruendoso por las naves. Y avanz6 una som-
bra mas que e desvaneci) en aquellas obscuridades.
Después de nn momento, luces palidas y amarillen-
tas acabadas de encender, iluminaban eon reberbe-
racion tétrica, en el altar sombrio, la faz doliente
del Redentor.

Se destaco en aquellas claridades moribundas la
mujer que gemia. Con linguido movimiento se le-
vant6 pausadamente. Y retrocediéo hasta el eancel
saliendo del templo. Sali6 enjugandose los ojos, sin
duda para desterrar de ellos toda huella de 1lanto.
Y ya en el portico, pasé rozando junto & una pare-
ja, hombre y mujer todavia acaso enfrente de la
vida, que tenian sus cuitas de amor alli donde los
angeles pudieran velar su pureza.

Se estremeci6 al pasar junto 4 ellos. Oy6 sin duda
una expresion varonil y una sonrisa angelical de
virgen timida. «jEllos! jEllos eran!s ¥ ginti6 un
amargo rencor que hrotaba del mismo sitio acaso
del corazou donde nun momento antes hallara ternu-
ras una oracion fervorosa.

‘Huy6 mas que se fué de aquel sitio que fan de
improviso la evocaba bruscamente, de nuevo con-
aquel idilio que vié, nun acuerdo que acaba de aho-
gar en llanto reparador. Su sentimiento hallo ej
desconsuelo que acarrean las investigaciones perspi-
caces en el alma humana. Comprendiendo eudn
hondas huellas deja en el corazon un amor ido £t

. de improviso, y qué fugaces son las promesas que
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balbucea la fe de una pasi6n, sinti6 acre amargor
ante las cosas perecederas. El despecho intenso de
81 corazon se tornaba melancoélico desdén. Ri6 con
ria amarga al pensar en el magico poder ejercido
soébre un hombre por el roce de una falda en una
noche d: baile. Y al meditar sobre la intensa ale-
gria que infunde en el alma un ideal que perdure
hasta la mnerte, porqne espera mas alla los albores
de la eterna dicha, su eorazon sintid una pena, por-
que una vez le cegaron los presentimientos de fini-
tos placeres...

Guillermo Garcia.

Pues sefior,—asi se empiezan los cuentos, - yo,
aparte de recordar 4 mis lectores algunas noficia,
me encontraba esta'semana’ sin saber qué decirles;
pero en casa de un querido amigo me dan la noticia
de que en el 4 B C del jueves, viene la fotografia 6
fotograbado del fantasma que ha tenido aferroriza-
dos durante varios dias & los sencillos habitantes de
esta ciudad y me digo; Pues seior, ya tengo asunto,

En seguida me.dirijo 4 las casas en que se venden
peritdicos para adquirir el 4 B € é informar & mis
lectores.... jOh. deseneanto! no encuentro ningun
ejemplar. : g

Ante esta desgracia tan grande, y no queriendo
preguntar directamente a4 quien comprendiera yo
podia decirme algo, me dedico.—y ustedes perdonen

la franqueza, por lo que de indiscreccién pueda te- :

ner el acto,—3a reconcentrar cuatro .de mis sentidos
en el restante, el de oir.

Cojo palabras al vuelo; oigo fragmentos de didlo-
£as; veo 4 personsa que guardan ejemplares del re-
petido 4 B C, y eatran sin embargo, eén casa de
Pedro 4 comprar ofros que no encuentran; me pare-
cen estas personas intrigadas como yo en adquirir
datos. e

Cuaido tengo mi labor inspectora realizada, en-
ciendo un pitillo, yime voy al centro de la Plaza del

Alcaza - 4 fumar, 4 coordinar los retazos cogidos al

vuelo y fo:mular mis conclusiones.
Lectores mios, todo unm preceso, y 4 todo esto,

oyendo decir que el fantasma del fotograbado es
persona conocida en esta localidad, y sin conseguir
saber su nombre.

Ya sabrdan mis lectores que salieron para Madrid
¥ la provincia de Segovia los Sefiores de Arenal &
hijos; que pasaron entre nosotros breve espacio de
tiempo, 'nuestros representantes en Cortes Sefio-
res Ortufio y Amat y el exministro de Hacienda se-
fior Osma; que del Arco denominado del Adaja se
desprenden peladillas que pueden dar 4 uno que sen-
tir; que forman parte de la comisién organizadora
del festival de la Cruz RojaD. Joaquin Delgado y don
Manuel Canales; que nuestro compaifiero Sr. Salgado
oficial de la Tesoreria de Hacienda fué destinado 4 la
Administracién y nombrado para su vacante D. Fer-
nando Gaudasegui; que la enfermedad del padre de
nuestros amigos D. Senen y D. Lucas Martin tuvo
el funesto desenlace que se preveia por lo que da-
mos & dichos, nuestros amigos y demas familia, el

mas sentido pésame y que en el Coliseo Abulense se

hacen obras que permitan abra en breve sus puer—
tas adornado con todas las de la ley.

Evr Diasro Cosusro.

I% BUENRVENTURA

oD FO<30
(CUENTO ANDALUZ)

Para el aplaudido autor Luis Fernindez Gardia. -

I

—Adio; rosa temprana. Con esa carita de ange y
la grasia que por too tu cuerpo revosa, vas 4 se méas
sond que las personas reales.

—iOsu, la gitana!

—;Te asusta mi presencia?

—Si.... no....

—iEn qué queamos?

—1Rn eso, que no... La esperaba 4 usté: tenemos
que habla.

—;Penillas?

—Argunas... Juan Antonio, mi novio, que en-
toavia no sa dignao aparesé hoy por estos lugares,
— jHola, hola! :

—Lo tenia cifao pa las sinco, y ya son las sinco ¥y
cuarto..,

—LEko no tié importancia.

—¢Como que 16, sefiora? ;Se la parece 4 usté
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poco que una se lleve catorse minutos de espera; sin
sabé si al hombre de sus quereles la hdbra ocurrio
alguna desgrasia, estard con otra, sabréa muerto?

— Eres mas atolondrd que un gorrién, chiquilla.
Digo que eso no significa nd; si se echa mano4 la
gliena ventura zentiendes? Ella te explicard su tar-
danza, esto es, si estd malo, si te quiere, donde
esta.

—Iso, eso es lo que quiero sabé.

—Trae esa mano y escucha... jHorror de los ho-
rrores!... Nifia, ese hombre no te quiere... ;Ves
esta raya (ue monta encima de esta? Nos representa
4 Juan Antonio, que en este mismo instante corteja
4 otra muchacha. Ella le corresponde y los dos mu
juntitos se marchan al Parque.

~—Eso no pue sé.

—Esta otra raya lo confirma. Nunca se equivoca.

—Basta, no quiero sabé més... ;Quién me lo iba
4 deci? {He sio una tonta en quererle tanto como le
quiero!... jIngrato! ;Perjuro! ;Mal hombre!

—Nifia no te pongas asin..., otro te querra. Eres
demasiao bonita pa que te falte novio.

—Basta; basta 6 le tiro una maseta. Ahi va su
perra. ‘

—Giieno, mujé, adio... Estas cosas der queré, son
como er tiempo: hay que tomarlas segun vienen,

IT

—Rumboso, jquieres que te diga la gienaventu-
7a?

—Déjeme usté en pa: me estard esperando impa-
siente mi novia,

—;Tunovia?.:. ;Unacon el pelo mu negrito y
risao, y unos ojasos mu grandes que paresen que
jablan s6los?

—Si, esa.

—No te quiere, te engafia... lo $¢ mu bien. Dame
_una perrita gorda y la giienwentura te dird cosas
que znoras.

—Tome usté y acabe pronto,

—Trae la mano. ;Ves esta raya que monta sobre
esta? Nos dice que tu novia esta de palique con otro,
que es ar que ella quiere.

—Imposible, no lo creo.

—Lo confirma esta otra raya. Nunca se engaiia.

—Basta, no quiero saber mas. ;Maldiciéon! (Nun-
ca la crei caph de semejante infamia!... He sio un
tonto en quererla tanto.

—IHijo, no tapures.,. Mujeres hay en er mundo
de sobra... Y mas para un giien moso como ti,

—Vaya usté ar cuerno, bruja er demonio.

III

— iIngrato!

—Ingratal

—Falso!

—iFalsa!

—-g,QLiién t‘a-pues'tO la cabeza asin?

— La gitana. .

—FEsa misma ma puesto ar ¢orriente de fus sin-
vergonzonerias. Que hoy en vé de venir 4 verme,
te ocupaste en camels 4 una muchacha, que fuiste
ar Parqne con ella.,. :

—iMentiral!

—Verda! H

—Y 4 mi ma dicho, que mien{;'as_ },{(3 ansioso O
rria & la vera de mi Lolilla, ella se entretenia con,
otro; sin acordarse para na, der santo de mi nom-
bre & s

—iEso no es cierto!

—jEso es verda!

—iMentira!

— jFalso!

—iFalsa!

—Lolilla, ;y si la gitana se burld de’ nosotros pa
sacarnos las perras? s :

—En eso mismo pensaba. Yo estoy mu tranquila
con mi conciencia.

—Y yo con la mia. ;

—Te juro que mi Gnico amor eres. tu.

—Y yo que no quiero 4 naide mas que 4 fi.

—Olvidemos esto: la gitana se piforres de nos-
otros. ; :

—Eso eslo que yo deseaba. mi arma.

—;No te volveras d-acordar de ella?

—LEr dia que la vea la retuerso er pescuezo; er
disgusto que nos ha hecho pasi, lo tie que purgd
con la muerte. : Ay o

—No, de ninguna manera; debemos de perdonar- **
la. Sus embustes han puesto 4 ‘prueba nuestro
amor. Por ellos sabemos eudn grand: es nuestro !
earifo. ; it

—Como que er mund> entero es mii poco pa con=
tenerlo. ;i

—iJuan Antonio!

—iLolilla!

AwceL H. Gasrivpo.
Sevilla, Marzo 1908.
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Para su mayor publicidad, reproducimos gustoscs
4 continuacion, las bases del concurso organizado
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por nuestro querido colega local Heraldo Mercaniil,
al que hacemos presente nuestro sincero agradeci-
miento por la atencién dispensada & Prosa ¥ VERso,
al designar 4 su Director para formar parte del Ju-
rado gue ha de calificar los trabajos gie se presenten
al referido concurso. :

BASES

1.* Bl Heraldo Mercantil, concederd un. premio
consistente en un objeto de arte al autor de la mejor
poesta, metro libre, cuyo asunto sea: La Cruz Roja

2.* No podran las composiciones exceder:de IOO
Versos como maximum. 5

3.* La composicién premiada sera leida por .su
autor 6 persona en quien delegue, en el festival que
4 beneficio de la caja de la Cruz Roja, se ha de cele-
brar en esta Capital, organizado por el Hemldo Mer-
cantil. :

4." Las composiciones se remifirdn en 'sobre ce-
rrado, con un lema, y en otro sobre el mismo lema
y el nombre del autor. Irdn dirigidas al Director de
este periédico y expresardn que son: «para el con-
CUTS0%. P

El plazo de admisién expira el 15 {del préximo
Abril 4 las doce de la noche. -

5. El jurado calificador lo compondran. El se-
fior Director de la Academia de Administracién mi-
litar; el sefior Director del Instituto; el Catedratico
de Literatura del mismo centro; Presidente-de la
Cruz Roja, los Directores deifnuestros colegas loca-
les: £l Diario de Avila, Prosa Y VERSO, y el seflor
D. Joaquin Albi de Paz.

6.%  Heraldo Mercantil publicari aquellas poesias
que sin haber obtenido el premio lo merezean 4 jui-
cio del jurado. Auxiliara 4 éste' como Secretario sin
voto. el redactor del Heraldo 'ﬂ[enmml D. Fernando
Alvarez. : o ;

La Redaccion de Prosa ¥ Vurso, felicita sincera-
mente al Diputado por esta Capital, el Sr. D. Sal-

vador Canals, por la nutrida votacién obtenida en

la elecci6n celebrada el domingo tltimo.

Femos oido decir que muy fpronto comenzard 4
publicarse en esta capital, un’ peri6dico mensual,

dirig do por un [distinguido y joven escritor, que'

forma parte de Ia redacmén de uno de los periédicos
diarios. :

De confirmarse el rumor, desearemos obtenga

aquél el éxito 4 que eslacreedor, por los merecumen—
tos de su propietario. :

Advertimos & las personas quej nos? han hecho

pedidos del tltimo nimero de Prosa y VERso, que
estd dgotada la tirada, y por consiguiente, no ‘pode-
mos complacerles en sus deseos.

A lag cuatro de la tarde del dia de ayer, fallecié
en esta ciudad, 4 los cuatro afios de edad, la nifa
Teresa Gonzalez, hija de nuestro distinguido amigo
el conocido industrial D. Emiliano Gonzalez Rovina,
4 quien, asi como & todasu familia, enviamos nues—
tro sentido pésame.

'ﬁ"*"”%‘

‘M. P.—Zaragoza.—Recibida su carta, entiendo co-

mo V., que ya no seria de oportunidad publicar
la autobiografia. No obstante, estoy & sus 6r-
denes.

‘A. de T.—Avila.—En mi poder su retrato y auto-

biografia, dandole gracias por todo.
Segurita.—Avila.—Mande su verdadera firma.

H. H.—Palencia.—-No puedo complacerle y lo
siento. ‘
Telesforo.—Madrid.—Como no haga usted otra cosa
mejor, me parece que tardard en ver su firma en

Prosa y. VErso.

~El Hijo.del Fantasma. —Avﬂa —No sea V. guasén

y déjese de bromitas.
S. G.—Madrid.—Lo mismo en verso se publicaria.

A(’ A ——Segowa —Recibido el importe de la sus-

cripeién.,

T. T.—Valladolid.—No tiene arreglo el romance.
Mande otra cosa.

S. (.—Madrid.—EI hablar mal de las. suegras ha
pasado de moda.

J. L.—Madrid.— Queda hecha la suscrlpclon Gra—
cias por su envio.

P. B.—Palencia.—Remita el libro y veremos si. se
le puede complacer.

EL CARrTERO.

AVILA Imp. de B. Manuel.




	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0001.pdf
	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0002.pdf
	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0003.pdf
	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0004.pdf
	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0005.pdf
	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0006.pdf
	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0007.pdf
	va_bcl_prosa_y_verso_19080404_p0008.pdf

